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I UVOD 
 
Ta informacija je nastala kot dopolnitev primerjalnega pregleda - raziskovalne naloge Pitna voda 
(10/2015), v kateri smo skladno z naročilom raziskovalne naloge prikazali: ustavno ureditev na 
področju javne pravice dostopa do pitne vode, upravljanje javne oskrbe z vodo, izkoriščanje 
pitne vode in (morebitne) obstoječe pravne varovalke pred privatizacijo voda v izbranih državah 
EU: Belgiji, Franciji, Italiji, Nemčiji, na Nizozemskem in Slovaškem.1 Naročnik2 je želel, da na 
enak način prikažemo še ureditev v Švici. 
 
 
II. UREDITEV PRAVICE DO PITNE VODE, JAVNE OSKRBE Z VODO IN PRIVATIZACIJE 
OSKRBE S PITNO VODO V ŠVICI 
 
2. 1 Naravne danosti in podjetja za oskrbo s pitno vodo 
 
Švico več avtorjev s področja oskrbe s pitno vodo zaradi njene goratosti in vodnatosti slikovito 
poimenuje »evropski vodni stolp«, saj zaloge virov pitne vode v tej državi obsegajo kar 6% 
celotnih evropskih virov pitne vode (npr. Luis-Manso, 2005: str. 1). Potrebam po pitni vode za 
celotno prebivalstvo bi zadostilo že 2 % dejanskih letnih padavin v državi. V Švici obstaja 1500 
jezer, veliko število potokov, rek in tudi številni ledeniki. Poleg velike količine razpoložljive pitne 
vode je za to državo značilna tudi visoka kakovost pitne vode, za kar imajo poleg naravnih 
pogojev zaslugo tudi celoviti ukrepi za varovanje voda. Zaradi visoke kakovosti vodnih virov so 
postopki za pripravo pitne vode redko potrebni. V primerjavi z mnogimi drugimi državami je 
podtalnica na voljo skoraj povsod v zadostni količini in je večinoma tudi odlične kakovosti. 
Približno 80 % pitne vode in vode za industrijske namene pridobijo iz podtalnice. Oskrbo s pitno 
vodo v državi zagotavlja približno 3000 vodnogospodarskih podjetij, ki so večinoma majhna 
podjetja v javni lasti. (Implementation of the Protocol on Water and Health in Switzerland 2013, 
str.: 18, 41, 42).  
 
Glede na razvitost države obstaja relativno dokaj visoka (v primerjavi npr. z Nemčijo ali 
Nizozemsko) - 14% izguba pitne vode v omrežju; v kantonu Jura ta znaša celo 40%, predvsem 
zaradi zastarelosti vodovodnega omrežja (The Local, spletna stran). Struktura cene oskrbe s 
pitno vodo je zelo spremenljiva, posebnost oblikovanja cen pitne vode v tej državi pa je ta, da je 
v strukturi računa za pitno vodo zelo velik delež fiksnih stroškov (od 50% - 80%), manjši delež 
pa temelji na dejanski porabi pitne vode (od 20% do 50%) (Implementation of the Protocol on 
Water and Health in Switzerland 2013, str.: 6,7). Povprečna cena pitne vode v državi je 2 CHF3 
za kubični meter (Spletna stran eau potable). Za podjetja s področja oskrbe s pitno vodo v Švici 
na splošno velja, da so neprofitna (razen tistih podjetij, ki so zasebne družbe). To pomeni, da 
morajo s ceno pitne vode pokriti svoje stroške, načeloma pa s svojo dejavnostjo ne ustvarjajo 
dobička (Implementation of the Protocol on Water and Health in Switzerland 2013, str.: 6,7). 
Pravno statusno so lahko avtonomna ali neavtonomna podjetja javnega prava, zadruge, lahko 
pa so tudi zasebne družbe. Slednje zagotavljajo oskrbo z vodo 10% prebivalstva4 (Luis-Manso, 
2005: str. 12, 13). 
 

                                                 
1 Po ureditvi področja oskrbe s pitno vodo so bile po naši oceni iz različnih razlogov, opisanih v uvodu 
raziskovalne naloge 10/2015, navedene države zanimivejše. 
2 To raziskovalno nalogo je naročil drug naročnik kot raziskovalno nalogo 10/2015. 
3 1 EUR = 1,0374 CHF, Tečajna lista Banke Slovenije z dne 06.05.2015. 
4 Podatek je iz leta 2005, novejšega podatka v razpoložljivih virih nismo našli. 
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Dejanski dostop do čiste pitne vode je v Švici v celoti (100%) zagotovljen za vse mestno in tudi 
podeželsko prebivalstvo (Implementation of the Protocol on Water and Health in Switzerland 
2013, str. 15), zato so osredotočeni na druge cilje v zvezi z oskrbo s pitno vodi, predvsem na: (1) 
izboljšanju varnosti oskrbe s pitno vodo, ki pomeni, da morajo vodnogospodarska podjetja 
zagotoviti, da so sposobna črpati vodo iz dveh različnih virov in (2) ustvarjanju nujne 
infrastrukture, namenjene izboljšanju sistema oskrbe z pitno vodo v morebitnih izrednih 
razmerah (Implementation of the Protocol on Water and Health in Switzerland 2013, str. 22). 
 
 
2.2. Pravne podlage za upravljanje z vodami s poudarkom na oskrbi s pitno vodo 
 
Švicarska konfederacija sicer ni članica EU, je pa članica Evropskega gospodarskega prostora, 
in se zato v veliki meri prilagaja standardom in direktivam EU, kar velja tudi za področje 
gospodarjenja z vodami. Upravne strukture na področju upravljanja z vodami odražajo 
konfederalno ureditev države. Glavni akterji te politike so prisotni na vseh treh upravnih nivojih, 
skladno s svojimi pristojnostmi: konfederacija, kantoni (26) in lokalne oblasti (2.485 občin). 
Pravno je pristojnost oskrbe prebivalcev s pitno vodo v pristojnosti kantonov, ki pa so te 
pristojnosti večinoma prenesli na občine, tako da dejanska odgovornost lokalnih oblasti na 
področju vodne politike večinoma vključuje tudi črpanje in oskrbo prebivalcev s pitno vodo. 
Podjetja, ki so odgovorna za črpanje in oskrbo s pitno vodo, v veliki večini primerov upravljajo 
občine ali pa več občin skupaj (kar velja zlasti za manjše občine). Občine morajo pri oskrbi s 
pitno vodo upoštevati zvezno zakonodajo, pri njihovem delu pa jih nadzorujejo kantonske oblasti 
(zadolžene za področje varstva potrošnikov ali za področje varstva okolja) (Corine in Reynard 
2002, str.: 1, 2). 
 
Področje gospodarjenja z vodami (lastnina in uporaba pravic) je na konfederalni ravni urejena 
(1) v Švicarskem civilnem zakoniku (iz leta 1912 s spremembami), (2) v Zvezni ustavi Švicarske 
konfederacije (Zvezna ustava) iz leta 1999 s spremembami in v zveznih zakonih švicarske 
konfederacije (Implementation of the Protocol on Water and Health in Switzerland, 2013: str. 5). 
Za področje oskrbe prebivalstva s pitno vodo pa so pomembni tudi kantonski in občinski pravni 
akti. 
 
Švicarski civilni zakonik – javna in zasebna lastnina vodnih virov 
 
Pravice do lastništva in uporabe vode na konfederalnem nivoju urejata dve splošni načeli, in 
sicer načelo »zasebne lastnine« in t.i. načelo »državne suverenosti« (gre za neke vrste javnega 
interesa, op.a.). Načelo zasebne lastnine je opredeljeno v 667. členu Švicarskega civilnega 
zakonika, ki razširja lastništvo zemljišča tudi na območja pod in nad zemljiščem, kar zajema tudi 
vodne vire. Načelo »državne suverenosti glede vode« (Gewässerhoheit) pa omejuje zasebno 
lastnino voda zaradi prevladujočega javnega interesa. Kadar obstaja »državna suverenosti 
glede vode«, država odloča o pravicah uporabe in razpolaganja s tovrstno vodo. Švicarski civilni 
zakonik razlikuje med javnimi vodnimi telesi (664. člen) in zasebnimi vodnimi telesi (704. člen). 
Javna vodna telesa vključujejo površinske vode (reke, potoke, jezera) ter ledenike (prvi in drugi 
odstavek 664. člena). Tekoče vode so skupna lastnina ali »res communes omnium«, so predmet 
»državne suverenosti glede voda« in država lahko razpolaga z njim, kot to želi. Kantoni so 
odgovorni za ureditev uporabe pravic do površinske vode (664. člen). Tako so površinske vode v 
vseh kantonih javna lastnina (z izjemo kantona Glaris, kjer se površinske vode štejejo za 
zasebno lastnino). To pomeni brezplačno uporabo javnih voda za kopanje in prosto uporabo 
majhnih količin vode, predvsem za živali. Švicarski civilni zakonik uvaja omejitve pravice 
prilastitve zasebnih vodnih teles, zlasti v zvezi z oskrbo s pitno vodo, glede pravic sosedov 
(lastnika zasebnih vodnih teles) do te vode v določenih okoliščinah (709. in 710. člen) in 
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omejitve v zvezi z javnim interesom (705. in 711. člen). Vodni viri, ki izhajajo iz ledenika ali 
zemljišča, ki je neprimeren za obdelovanje (664. člen), glavni vodni viri, ki so v splošnem 
interesu, in vodni viri na izviru rek ali potokov, so v javni lasti. Tudi podzemne vode določene 
velikosti so postopoma prešle med javne vodne vire5. Tako se v obstoječem pravnem redu 
podzemne vode na splošno obravnavajo kot javna lastnina (Corine in Reynard, 2002, str.: 2,3,7; 
Swiss Civil Code). 
 
Praviloma so torej v Švici reke, jezera in velike podzemne vode v javni lasti (in sicer v kantonski, 
izjemoma v občinski lasti). Majhni potoki in majhne podzemne vode pa so lahko v zasebni lasti 
lastnikov zemljišč. Švicarsko pravo s področja upravljanja z vodami določa, da večina uporabe 
zasebne vode temelji na pravnem razmerju med uporabnikom in državo. Samo za majhne 
količine vode lahko lastniki (uporabniki) pridobijo posamezne uporabniške pravice neposredno in 
brez vmešavanja državne uprave (Rüegger, 2014, str. 19). Ob tem se upošteva načelo 
trajnostnega razvoja in obveznega podeljevanja licenc. Za vsako rabo vode, ki presega zgolj 
občasno zadovoljevanje najbolj osnovnih potreb, je treba pridobiti dovoljenje pristojnih organov 
(Rüegger, 2014:21, 22). 
 
 
Zvezna ustava Švicarske konfederacije, pristojnosti konfederacije in kantonov 
 
Vodam je na ustavnem nivoju namenjen relativno obsežen 76. člen6i, ki pa se ne nanaša na 
pravico dostopa do pitne vode, pač pa določa pristojnosti konfederacije in kantonov na področju 
upravljanja z vodami. Konfederacija (v okviru svojih pooblastil) zagotavlja gospodarno rabo in 
zaščito vodnih virov in določa načela za ohranjanje in izkoriščanje vodnih virov. Na nivoju 
konfederacije se določa varstvo voda (prvi do tretji odstavek 76. člena Zvezne ustave). V 
pristojnosti kantonov je upravljanje vodnih virov in obračunavanje stroškov za uporabo vode v 
skladu z omejitvami iz zvezne zakonodaje (četrti odstavek 76. člena Zvezne ustave). Posredno 
se na področje pitne vode nanašata še dva člena Zvezne ustave, in sicer 97. člen, na podlagi 
katerega konfederacija sprejema ukrepe za zaščito potrošnikov, in 118. člen (zaščita zdravja), 
na podlagi katerega konfederacija pripravlja zakone o uporabi živil (Implementation of the 
Protocol on Water and Health in Switzerland, 2013: str. 5). 
 
 
Konfederalni zakoni in drugi pravni akti s poudarkom na oskrbi s pitno vodo v izrednih razmerah 
 
Na konfederalni ravni, rabo vode in upravljanje z vodami ter povezana vprašana ureja predvsem 
Zvezni zakon o varstvu voda iz leta 1991 s spremembami (Bundesgesetz über den Schutz der 
Gewässer, GSchG) in Odlok o varstvu voda iz leta 1998 s spremembami 
(Gewässerschutzverordnung, GSchV), Zvezni zakon o živilih in blagu z leta 1992 s 
spremembami (Bundesgesetz über Lebensmittel und Gebrauchsgegenstände, LMG), ter 
podzakonski akti, s področja pitne vode, pomemben je npr. Odlok z 20 novembra 1991 o oskrbi 
s pitno vodo v izrednih razmerah (krizi) (Verordnung über die Sicherstellung der 
Trinkwasserversorgung in Notlagen, VTN). Ker je pitna voda v Švici definirana kot živilo, to 
področje ureja tudi zakonodaja o živilih. Pomembna pa je tudi zakonodaja, povezana s 
prostorskim načrtovanjem ter zakonodaja s področja kmetijstva (Implementation of the Protocol 

                                                 
5 Leta 1929 je Švicarsko zvezno sodišče omejilo načelo pripadnosti vode, ki teče pod zemljo, zasebnemu 
lastniku zemljišča. Na podlagi te sodbe je uporaba (večjih količin) podzemne vode v javnem interesu 
(Rüegger, 2014, str. 19).  
6 V prilogi je na voljo v angleškem jeziku v opombi i. 
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on Water and Health in Switzerland, 2013: str. 5; Der Bundesrat, Das Portal der Regierung 
Schweizer). 
 
Odlok o oskrbi s pitno vodo v izrednih razmerah ureja oskrbo s pitno vodo v času izrednih 
razmer (kriz), in določa, da morajo kantoni in družbe za oskrbo s pitno vodo ohraniti redno 
oskrbo s pitno vodo za tako dolgo, kot je mogoče; hitro odpraviti morebitne pomanjkljivosti in 
zagotoviti, da je ves čas na voljo dovolj pitne vode za preživetje. (Implementation of the Protocol 
on Water and Health in Switzerland, 2013: str. 5). Na podlagi 4. člena tega odloka je v primeru 
izrednih razmer treba prebivalstvu zagotoviti do tretjega dne največjo možno količino vode, od 
četrtega dne 4 litre na osebo dnevno in 60 litrov na glavo živine dnevno, od šestega dne pa za 
gospodinjstva in delovna mesta 15 litrov vode na dan, za bolnice in zdravstvene domove 100 
litrov na osebo in za družbe, ki proizvajajo osnovne dobrine, zahtevane količine vode (Der 
Bundesrat, Das Portal der Regierung Schweizer). 
 
 
Predpisi kantonov in občin 
 
Kantonski in občinski predpisi lahko dopolnijo in specificirajo določbe iz zvezne zakonodaje. 
Obstoječi predpisi glede oskrbe s pitno vodo na ravni kantonov so dokaj različni. Nekateri 
kantoni imajo zakone in podzakonske akte, ki urejajo samo uporabo vode in oskrbo s pitno vodo, 
v nekaterih kantonih pa oskrbo z vodo urejajo na drugačen način, npr. v odlokih o zaščiti pred 
požari. Podrobnosti v zvezi z oskrbo s pitno vodo so pogosto urejene tudi v občinskih aktih 
(Implementation of the Protocol on Water and Health in Switzerland, 2013: str. 6). 
 
 
2.3. Pravica dostopa do pitne vode  
 
Človekova pravica dostopa do pitne vode ni eksplicitno omenjena v Zvezni ustavi, ampak je 
zgolj implicitno vključena v 12. člen Zvezne ustave z naslovom »Pravica do pomoči v stiski«, ki 
se glasi: »Vsakdo, ki potrebuje pomoč in se ne more sam vzdrževati, ima pravico do pomoči in 
do finančnih sredstev, ki so potrebna za življenje, vredno človeškega dostojanstva«7ii Ta člen 
zagotavlja uresničevanje najbolj osnovnih človeških potreb, vključno z osnovnimi materialnimi 
dobrinami, kot so hrana, obleka, zavetišče in tudi pitna voda. To pa po mnenju Rüeggerjeve ne 
pomeni normativno vključitev absolutno najmanjše količine pitne vode, ki je potrebna za 
človekovo preživetje, ampak relativno najmanjšo količino vode za primeren življenjski standard. 
Točna količina se lahko določi le v celotnih okoliščinah posameznega primera. Normativno pa je 
vsebina pravice do nujne pomoči ožja od normativne vsebine človekove pravica dostopa do 
pitne vode, ki nedvomno ščiti vitalne potrebe v njihovi relativni dimenziji (Rüegger 2014, str. 28-
30).  
 
Navezavo človekove pravice dostopa do pitne vode na 12. člen Zvezne ustave je prvič v sodni 
praksi leta 2009 uveljavilo Upravno sodišče kantona Fribourg, ki je moralo tehtati gospodarski 
interes zasebnega lastnika vodnega vira proti javnemu interesu lokalne skupnosti za uporabo 
pitne vode. Pravica zaščite zasebne lastnine pred posegi države je opredeljena v 26. členu 
Zvezne ustave, lokalna skupnost pa ni imela eksplicitno ustavno utemeljene pravice do dostopa 
do pitne vode. Upravno sodišče je na lastno pobudo priznalo prednostno obravnavo uporabnikov 
pitne vode, ki je temeljilo na pravici do nujne pomoči, kot je zagotovljena v 12. členu Zvezne 
ustave. Po mnenju Rüeggerjeve ta primer ilustrira nujnost uzakonitve varovanja uporabnikov 

                                                 
7 Ta člen je v treh jezikih (angleški, francoski, nemški) na voljo v končnih opombi ii na koncu raziskovalne 
naloge. 
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pitne vode, saj je človekova pravica do pitne vode bistvena pri odločanju o uporabi vode v 
javnem interesu, na način, da se tovrstni uporabi pitne vode da prednost pred drugimi oblikami 
uporabe vode (Rüegger, 2014, str.: 24, 25). 
 
Uporaba vode za pitje zakonsko ni izrecno določena kot prioritetna raba vode, ki bi imela 
zagotovljeno prednost pred drugimi interesi gospodarjenja z vodami. Zakon o uporabi vodnih 
(hidro) sil (Bundesgesetz über die Nutzbarmachung der Wasserkräftein) in Zakon o varstvu voda 
npr. določata katalog legitimnih javnih interesov, ki se morajo upoštevati pri gospodarjenju z 
vodami, in sicer: javni interes uporabnikov vode; gospodarski interes regije, oskrbo z energijo8; 
okoljski interes pri varovanju: krajine, živali in rastlin, kakovost vode in njeno prihodnjo uporabo 
kot pitno vodo ter uporabo vode v kmetijstvu (Rüegger, 2014: str. 21).  
 
Razlog za neobstoj pravne norme, ki bi dala prednost uporabi vode za pitje, je po mnenju 
Rüeggerjeve9 verjetno v odsotnosti potrebe po pritisku javnosti glede oskrbe s pitno vodo, ker je 
ta v praksi dejansko vsem prebivalcem v državi že zagotovljena, lahko pa tudi v neke vrste 
implicitnem zaupanju, da ima interes zagotavljanja oskrbe s pitno vodo večjo težo od vseh 
ostalih interesov. Tako pravica do oskrbe z vodo kot neke vrste »javni interes« dejansko 
implicitno vključuje tudi prioritetno uporabo pitne vode za oskrbo prebivalcev (Rüegger, 2014: 
str. 24). 
 
Švica je tudi v mednarodnem merilu zelo aktivna na področju zagotavljanja pitne vode v državah 
v razvoju. Švicarsko vodno partnerstvo (The Swiss Water Partnership - SWP) je platforma, ki 
združuje švicarske organizacije iz akademske sfere, civilne družbe, iz javnega in zasebnega 
sektorja za iskanje inovativnih pristopov s področja gospodarjenja z vodami v državah v razvoju 
in v tranzicijskih državah (spletna stran swisswaterpartnership). 
 
 
2.4 Primer multinacionalke s področja prehrane - Nestlé 
 
Z vidika oskrbe s pitno vodo na nek način pomembna tudi švicarska multinacionalka s področja 
prehrane Nestlé, ki je tudi vodilni proizvajalec ustekleničene10 vode v svetu. Nestlé ima okrog 
333.000 zaposlenih po vsem svetu in 447 tovarn, svoje proizvode pa prodaja v 196 državah. 
Med prehrambnimi podjetji ima največjo mrežo za raziskave in razvoj, ki obsega 29 
raziskovalnih, razvojnih in tehnoloških objektov po vsem svetu, raziskovalna, razvojna in 
tehnološka mreža pa skupaj s skupinami za lokalne tržne aplikacije zaposluje več kot 5.000 ljudi. 
Nadzoruje več kot 70 svetovnih ustekleničene vodnih blagovnih znamk (npr. Perrier, San 
Pellegrino in Vittel). Letno prodajo za 10 mld CHF ustekleničene vode. V Evropi in ZDA podjetje 
prodaja predvsem izvirsko vodo z označbo porekla. V državah v razvoju pa uporablja drug 
poslovni model - Nestlé čisto življenje (Nestlé Pure Life), ki pomeni prodajo prečiščene (lokalne) 
podtalnice, obogatene z mešanico Nestlé mineralov. Avtor tega poslovnega modela je bil Peter 
Brabeck - Letmathe, sedaj že nekdanji direktor multinacionalke Nestlé, ki je med drugim znan 

                                                 
8 V določenih okoliščinah lahko npr. izgradnja hidroelektrarn uživa prednost pred legitimni interesi drugih 
(potencialnih) uporabnikov voda (Rüegger, 2014, str.:21, 22). 
9 Navedena avtorica izpostavlja tri skupine pomanjkljivosti človekove pravica dostopa do pitne vode, ki 
veljajo na splošno, deloma pa tudi za Švico: (1) lahko se nanaša na človekovo pravico do vode v najožjem 
eksistenčnem pojmovanju, (2) druga skupina se nanaša na (ne)enako varstvo različnih kategorij 
uporabnikov vode, (3) tretji sklop pa izhaja iz človekovega antropocentrizma glede pravice do pitne vode, 
ki je pravica vseh živih bitij in ne le človekova pravica (Rüegger, 2014, str. 26). 
10 Kot embalaža za tovrstno vodo sicer prevladujejo plastenke. 
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tudi po svoji izjavi, da pravica do vode ne sme biti javno dobro11 (Spletna stran bottledlifefilm, 
Spletna stran Nestlé, Spletna enciklopedija Wikipedija). 
 
V mnogih virih se Nestlé pojavlja kot eno najbolj kontroverznih podjetij mednarodnih podjetij. V 
70-tih letih prejšnjega stoletja so potrošniki bojkotirali njegove proizvode zaradi agresivnega 
oglaševanja otroške hrane v revnih državah, s to prakso naj bi nadaljevalo kasneje v 
Bangladešu. Konec 80-tih let je kršil pravila Svetovne zdravstvene organizacije s pošiljanjem 
večjih količin brezplačnih vzorcev v bolnišnice. V 90-tih letih je podjetje vstopilo na trg 
ustekleničene pitne vode v revnejše države predvsem s cenejšimi blagovnimi znamkami. Kritiki 
so podjetju očitali, da je s tem povzročilo manjšo naklonjenost za izgradnjo infrastrukture za 
oskrbo s pitno vodo v teh državah. (Mattera12, spletna stran Corporate research Project). Po 
vsem svetu Nestlé spodbuja uporabo ustekleničene vode kot statusni simbol. Po nekaterih virih 
je intenzivna uporaba lokalnih vodnih virov za ustekleničeno vodo s strani Nestlé v nekaterih 
državah v razvoju (Etiopija, Pakistanu13 in Nigeriji), deloma pa tudi v ZDA14 in Kanadi mnogokrat 
povzročila dejansko zmanjšanje lokalnih zalog pitne vode. Kakovostne pitne vode po mnenju 
kritikov tako postajajo privilegij za bogate (spletna stran action.storystuff). Na svoji spletni strani 
Nestlé sicer navaja, da njegova korporativna poslovna načela vključujejo: skrb za okolje z 
varstvom okolja in trajnostnega razvoja z obnovljivim pristopom pri uporabi vode za boljše 
upravljanje voda, skrb za ljudi in potrošnike (Spletna stran Nestlé). 
 
Družbi se očita tudi nepravilnosti, ki niso neposredno povezane s pitno vodo: nespoštovanje 
delovne zakonodaje, nezakonito delo otrok, nespoštovanje pravil OECD glede multinacionalnih 
družb v Združenem kraljestvu in v Južni Koreji in spore med vodilnimi družbe in sindikati v 
različnih državah. Tako je mednarodni forum »Labour Rights Forum« imenoval Nestlé za eno od 
petih najslabših družb na svetu po kriteriju »pravice do združevanja« (gre za sindikalno 
združevanje) zaradi slabih praks pri poslovanju družbe na Filipinih, Kolumbiji, Peruju, Rusiji in 
Pakistanu. Leta 2012 je bilo več protestov delavcev živilske industrije po vsem svetu v znak 
solidarnosti zaradi neupoštevanja delavskih pravic s strani podjetja Nestlé v Pakistanu in 
Indoneziji (Mattera, spletna stran Corporate research Project). 
 
 
III. Zaključek 
 
Švica je dejansko v praksi zaradi svoje razvitosti, še v večji meri pa zaradi svojih naravnih 
danosti, v celoti uresničila dostop do pitne vode (100% prebivalstva). Človekove pravice dostopa 
do pitne vode sicer nimajo eksplicitno urejenega v ustavi, kljub obširnemu urejanju področja 
voda glede administrativnih pristojnosti konfederacije in kantonov, pa tudi ne v zvezni 
zakonodaji. Implicitno se kot ustavna podlaga v sodni praksi uporablja ustavna kategorija 
»pravica do pomoči v stiski«, v zakonodaji pa »javni interes«, ki se na področju voda imenuje 
»državna suverenosti glede vode« (Gewässerhoheit). Področje oskrbe s pitno vodo je pravno 
podrobneje urejeno na nivoju kantonov ali občin. Na konfederalni ravni je pravica do pitne vode 

                                                 
11 Več o njem, vključno s celotnim citatom njegove izjave, je dostopno v angleškem jeziku na povezavi 
http://en.wikipedia.org/wiki/Peter_Brabeck-Letmathe 
12 Pregleden opis kontroverznih dejstev je s strani tega avtorja obširneje v angleškem jeziku na voljo na 
spletni strani http://www.corp-research.org/nestle. 
13 Več o tem je na razpolago v gradivu, http://www.alliancesud.ch/en/policy/climate/downloads/nestle-
pakistan.pdf. Med drugim sta v tem gradivu dve ugledni organizaciji: Swiss Coalition of Development 
Organizations in ActionAid postavili pod vprašaj čistost vode »Nestlé čisto življenje«, ki jo je Nestlé 
prodajal v Pakistanu.  
14 V ZDA je prišlo v 90-tih letih do več sodnih sporov s tem podjetjem glede uporabe vodnih virov 
(nekatere je Nestlé dobilo, nekatere pa izgubilo). Tovrstni spori so se nadaljevali tudi v tem tisočletju. 
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podrobneje definirana (v litrih na posamezne dneve) za oskrbo s pitno vodo v primeru izrednih 
stanj (krize).  
 
Švica je sicer ena od tistih držav, ki v večji pomagajo deželam v razvoju tudi na področju 
dostopa do pitne vode. V tej državi pa ima sedež multinacionalka Neslé, katere globalna vloga 
pri oskrbi s (sicer ustekleničeno) pitno vodo in črpanjem lokalnih virov pitne vode, pa je po 
mnenju kritikov v določenih primerih sporna. 
 
 
 
Pripravil:  
 
mag. Igor Zobavnik 
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i  
Priloga: Zvezna ustava Švicarske konfederacije 
 
76. člen zvezne ustave 
 
»Art. 76 Water 
    
1 The Confederation shall within the scope of its powers ensure the economic use and the protection of 
water resources and provide protection against the harmful effects of water. 

 
2 It shall lay down principles on the conservation and exploitation of water resources, the use of water for 
the production of energy and for cooling purposes, as well as on other measures affecting the water-cycle. 
 
3 It shall legislate on water protection, on ensuring appropriate residual flow, on hydraulic engineering and 

the safety of dams, and on measures that influence precipitation. 
 

4 The Cantons shall manage their water resources. They may levy charges for the use of water, subject to 
the limits imposed by federal legislation. The Confederation has the right to use water for its transport 
operations subject to payment of a charge and compensation. 
 
5 The Confederation, in consultation with the Cantons concerned, shall decide on rights to international 

water resources and the charges for them. If Cantons are unable to agree on rights to intercantonal water 
resources, the Confederation shall decide. 

 
6 The Confederation shall take account of the concerns of the Cantons where the water originates in 

fulfilling its duties.« 
 
ii12 člen Zvezne ustave (v treh jezikih): 
 
»Art. 12 Right to assistance when in need 
 

Persons in need and unable to provide for themselves have the right to assistance and care, and to the 
financial means required for a decent standard of living. 

 
 

Art. 12 Droit d'obtenir de l'aide dans des situations de détresse 
 

Quiconque est dans une situation de détresse et n'est pas en mesure de subvenir à son entretien a le 
droit d'être aidé et assisté et de recevoir les moyens indispensables pour mener une existence conforme 
à la dignité humaine. 

 
 
Art. 12 Recht auf Hilfe in Notlagen 
 

Wer in Not gerät und nicht in der Lage ist, für sich zu sorgen, hat Anspruch auf Hilfe und Betreuung und 
auf die Mittel, die für ein menschenwürdiges Dasein unerlässlich sind.« 

 
Vir: Spletna stran Zveznega parlamenta. 


